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SMERNICE RADY
ze dne 19. prosince 1977

o vzajemné pomoci mezi prisluSnymi organy ¢lenskych stati
v oblasti pfimych dani a dani z pojistného

(77/799/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodatského spolecen-
stvi, a zejména na ¢lanek 100 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Shromazdéni ('),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze vyhybani se danovym povinnostem a danové
uniky prekracujici hranice c¢lenskych statt vedou k rozpoctovym
ztratam, k popfeni zasady danové spravedlnosti a piipadné
i k naruseni pohybu kapitdlu a podminek hospodarské soutéze; ze
proto ovliviiuji fungovani spolecného trhu;

vzhledem k tomu, Ze Rada z téchto divodi pfijala dne 10. Gnora 1975
usneseni o opatfenich SpoleCenstvi k potirani mezinarodnich danovych
unikd a vyhybani se daflovym povinnostem (3);

vzhledem k tomu, Ze se jednd o mezinarodni problém a vnitrostatni
opatfeni, jejichz ucinek nepfesahuje hranice statu, proto nedostacuji;
ze rovnéz spoluprace mezi spravnimi ufady na zakladé¢ dvoustrannych
dohod nedostacuje k tomu, aby se ucinné ¢elilo novym podobam vyhy-
bani se danovym povinnostem a danovym Uniktim, jez soustavné naby-
vaji nadnarodni povahy;

vzhledem k tomu, Ze je proto tfeba posilit spolupraci mezi spravci dané
uvnitf Spolecenstvi podle spole¢nych zasad a pravidel.

vzhledem k tomu, Ze by si Clenské staty na pozadani mély navzijem
poskytovat idaje o jednotlivych pfipadech; ze takto pozadany stit by
mél provést Setieni nezbytna ke zjisténi téchto udaju;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty by si mély i bez vyzadani vzajemné
poskytovat veskeré udaje, které se jevi uzitenymi pro spravné vymeéteni
dani z pfijml a z majetku, zejména kdyz se zd4, ze dochazi k umélému
presunu ziskd mezi podniky v raznych ¢lenskych statech, nebo kdyz
jsou takové operace provadény mezi podniky ve dvou ¢lenskych statech
skrze tfeti zemi s ucelem dosdhnout danovych vyhod anebo kdyz
z jakéhokoli divodu doslo nebo mize dojit k danovému uniku nebo
vyhybani se daiovym povinnostem;

vzhledem k tomu, Ze je dilezité, aby pracovnici spravce dané ¢lenského
statu mohli byt pfitomni na tizemi jiného ¢lenského statu, pokud to oba
z(Castnéné staty povazuji za zadouct;

vzhledem k tomu, Ze je tieba zajistit, ze udaje predané v ramci takovéto
spoluprace nebudou zpfistupnény nepovolanym osobam, aby byla
zachovana zékladni prava obcani a podnikd; ze je proto nezbytné,
aby Clensky stat, ktery obdrzi tyto udaje, je mohl pouzit na tcely jiné

() Uk. vést. C 293, 13.12.1976, s. 34.
() Uk vést. C 56, 7.3.1977, s. 66.
¢) Ut. vést. C 35, 14.2.1975, s. 1.
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nez na danové ucely nebo k usnadnéni trestniho stihani osob, které
porusily danové predpisy daného statu, pouze se souhlasem ¢lenského
statu, ktery udaje poskytl; Ze je dale nezbytné, aby staty piiznaly vyza-
danym udajim tyz stupeit ochrany, jaky mély ve staté, ktery tdaj
poskytl, pokud to zminény stat pozaduje;

vzhledem k tomu, Ze by c¢lenskému stitu mélo byt pfiznano pravo
odmitnout provedeni Setfeni nebo poskytnuti udaji, pokud pravo nebo
spravni praxe Clenského statu, ktery ma udaj poskytnout, neopraviuje
k provadéni téchto Setfeni nebo k zjistovani nebo pouziti takovych
udaji pro vlastni ucely nebo pokud by poskytnuti tdaji odporovalo
vetejnému potadku nebo vedlo k prozrazeni obchodniho, primyslového
nebo profesniho tajemstvi nebo obchodniho postupu anebo pokud by
Clensky stat pozadujici poskytnuti udaji nebyl z pravnich nebo faktic-
kych divodt schopen odpovidajici Gdaje saim poskytovat;

vzhledem k tomu, Ze spoluprace mezi Clenskymi staity a Komisi je
nezbytna k stalému zkoumani postupti spoluprace a vymény zkusenosti
v doty¢nych oblastech, zejména v oblasti umélych presunt ziskd
ve skupinach podnikid, aby mohly byt tyto postupy zlepSovany a aby
mohla byt vypracovana vhodna pravidla Spolecenstvi,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cléanek 1

Obecna ustanoveni

1. Piislusné organy clenskych stath si v souladu s touto smérnici
navzajem poskytuji veskeré tidaje, které by jim mohly umoznit spravné
vyméfeni dani z piijmd a majetku, a veskeré udaje tykajici se zavedeni
dani z pojistného podle ¢l. 3 Sesté¢ odrazky smérnice Rady 76/308/EHS
ze dne 15. bfezna 1976 o vzijemné pomoci pii vymahani pohledavek
vyplyvajicich z nékterych davek, cel, dani a jinych opatfeni (1).

2. Za dané z pfijma a z majetku se povazuji, bez ohledu na zplsob
vybéru, veskeré dané¢ vyméfené z celkového piijmu, celkového majetku
nebo z ¢asti pfijmi nebo majetku, véetné dani ze zisku z prevodu
movitého a nemovitého majetku, dani z objemu mezd a platt placenych
podniky a dani z pfiristku hodnoty majetku.

VA3
3. Stavajici dané podle odstavce 2 jsou zejména tyto:

v Belgii:
Impot des personnes physiques/Personenbelasting
Impdt des sociétés/Vennootschapsbelasting
Impdt des personnes morales/Rechtspersonenbelasting
Impo6t des non-résidents/Belasting der niet-verblijfhouders
v Dansku:
Indkomstskat til staten
Selsskabsskat
Den kommunale indkomstskat
Den amtskommunale indkomstskat
Folkepensionsbidragene

Semandsskat

() Uk vést. L 73, 19.3.1976, s. 18. Smémice naposledy pozménéna aktem
o piistoupeni z roku 2003.
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VA3

Den serlige indkomstskat
Kirkeskat
Formueskat til staten

Bidrag til dagpengefonden

v Némecku:

Einkommensteuer
Korperschaftsteuer
Vermogensteuer
Gewerbesteuer

Grundsteuer

v Recku:

DOpog EIGOMMUATOG PUOIKOV TPOCHOTMOV
DoOpog EIGOMUATOG VOUIKMDY TPOCHTOV

Dopog axvitov meplovciog

ve Spanélsku:

Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas
Impuesto sobre Sociedades

Impuesto Extraordinario sobre el Patrimonio de las Personas Fisicas

ve Francii:

Impot sur le revenu

Impét sur les sociétés

Taxe professionnelle

Taxe fonciére sur les propriétés baties

Taxe fonciére sur les propriétés non baties

v Irsku:

Income tax
Corporation tax
Capital gains tax

Wealth tax

v Italii:

Imposta sul reddito delle persone fisiche
Imposta sul reddito delle persone giuridiche

Imposta locale sui redditi

v Lucembursku:

Impot sur le revenu des personnes physiques
Impdt sur le revenu des collectivités

Imp6t commercial communal

Impot sur la fortune

Impot foncier

v Nizozemsku:

Inkomstenbelasting
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VA3
Vennootschapsbelasting
Vermogensbelasting
v Rakousku:
Einkommensteuer
Korperschaftsteuer
Grundsteuer
Bodenwertabgabe
Abgabe von land- und forstwirtschaftlichen Betrieben
v Portugalsku:
Contribuiggo predial
Imposto sobre a industria agricola
Contribui¢do industrial
Imposto de capitais
Imposto profissional
Imposto complementar
Imposto de mais-valias
Imposto sobre o rendimento do petroleo
Os adicionais devidos sobre os impostos precedentes
ve Finsku:
Valtion tuloverot/de statliga inkomstskatterna
Yhteisojen tulovero/inkomstskatten for samfund
Kunnallisvero/kommunalskatten
Kirkollisvero/kyrkoskatten
Kansaneldkevakuutusmaksu/folkpensionsforsakringspremien
Sairausvakuutusmaksu/sjukforsékringspremien
Korkotulon ldhdevero/kéllskatten pa rénteinkomst

Rajoitetusti  verovelvollisen ldhdevero/killskatten for begrénsat
skattskyldig

Valtion varallisuusvero/den statliga formogenhetsskatten
Kiinteistovero/fastighetsskatten
ve Svédsku:
Den statliga inkomstskatten
Sjomansskatten
Kupongskatten
Den sérskilda inkomstskatten for utomlands bosatta
Den sérskilda inkomstskatten for utomlands bosatta artister m.fl.
Den statliga fastighetsskatten
Den kommunala inkomstskatten
Formdgenhetsskatten
ve Spojeném kralovstvi:
Income tax

Corporation tax
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VA3

VA4

Capital gains tax
Petroleum revenue tax

Development land tax

v Ceské republice:
Dang z pifjmi
Daii z nemovitosti
Dan dédicka, dan darovaci a dai z prevodu nemovitosti
Dan z pfidané hodnoty
Spotrebni dané
v Estonsku:
Tulumaks
Sotsiaalmaks
Maamaks
na Kypru:
®o6pog Ersodnpartog
'Extaxt Ewoeopd yo v Apova g Anpokpotiog
Dopog Keparaovyikdv Kepdmov
Ddopog Axivnng Idokmoiog
v LotySsku:
iedzivotaju ienakuma nodoklis
nekustama TpaSuma nodoklis
uznémumu ienakuma nodoklis
v Litve:
Gyventoju pajamy mokestis
Pelno mokestis
Imoniuy ir organizaciju nekilnojamojo turto mokestis
Zemés mokestis
Mokestis uz valstybinius gamtos isteklius
Mokestis uz aplinkos terS§ima
Naftos ir duju istekliy mokestis
Paveldimo turto mokestis
v Madarsku:
Személyi jovedelemadd
Tarsasagi ado
Osztalékado
Altalanos forgalmi ado
Jovedéki add
Epitményadd
Telekado
na Malte:

Taxxa fuq l-income
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VA4
v Polsku:
Podatek dochodowy od 0s6b prawnych
Podatek dochodowy od o0sob fizycznych
Podatek od czynnos$ci cywilnopranych
ve Slovinsku:
Dohodnina
Davki obcanov
Davek od dobicka pravnih oseb
Posebni davek na bilan¢no vsoto bank in hranilnic
na Slovensku:
dan z prijmov fyzickych osob
dan z prijmov pravnickych osob
dan z dedicstva
dan z darovania
dan z prevodu a prechodu nehnutel'nosti
dan z nehnutel’nosti
dan z pridanej hodnoty
spotrebné dane
VM6
— v Bulharsku:
JaHBK BBPXY HAOXOAUTE Ha (DH3UYECKUTE JIUIA
KOPIIOPAaTHBEH JaHBK
JAHBIH, YAbPKAHU TPH W3TOYHUKA
aNTepHATHBHU JaHBIU HAa KOPIIOPATHBHHS JTaHBK
OKOHYATENIeH TOAWIICH (TIAaTeHTEH) AaHBK
v Rumunsku:
impozitul pe venit
impozitul pe profit
impozitul pe veniturile obtinute din Romania de nerezidenti
impozitul pe veniturile microintreprinderilor
impozitul pe cladiri
impozitul pe teren.
VB
4. Odstavec 1 se vztahuje i na vSechny dané stejné nebo obdobné
povahy, kterymi budou doplnény nebo nahrazeny dan¢ uvedené
v odstavei 3. Prislu$né organy clenskych statl uvédomi sebe navzajem
i Komisi o dni nabyti U¢innosti téchto dani.
VA3
5. ,Prislusnymi organy* se rozuméji:
v Belgii:

De Minister van financién nebo jeho povéfeny zastupce
Le Ministre des finances nebo jeho povéfeny zastupce
v Dansku:

Skatteministeren nebo jeho povéfeny zastupce
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VA3
v Nemecku:
Der Bundesminister der Finanzen nebo jeho povéfeny zastupce
v Recku:
To Ymovpyeio Owovopkdv nebo jeho povéieny zastupce
ve Spanélsku:
El Ministro de Economia y Hacienda nebo jeho povéteny zastupce
ve Francii:
Le ministre de I'économie nebo jeho povéfeny zastupce
v Irsku:
The Revenue Commissioners nebo jeho povéfeny zastupce
v Italii:
VM4
11 Capo del Dipartimento per le Politiche Fiscali nebo jeho povéfeni
zastupci
VA3
v Lucembursku:
Le ministre de finance nebo jeho povéfeny zastupce
v Nizozemsku:
De minister van financién nebo jeho povéteny zastupce
v Rakousku:
Der Bundesminister fiir Finanzen nebo jeho povéteny zastupce
v Portugalsku:
O Ministro das Finangas nebo jeho povéfeny zastupce
ve Finsku:
Valtiovarainministerid nebo jeho povéfeny zastupce Finansministe-
riet nebo jeho povéteny zastupce
ve Svédsku:
VM4
Chefen for Finansdepartementet nebo jeho povéteny zéstupce
VA3
ve Spojeném kralovstvi:
M3
The Commissioners of Customs and Excise nebo jejich povéieny
zastupce pro udaje tykajici se dani z pojistného a spotfebnich dani,
The Commissioners of Inland Revenue nebo jejich povéfeny
zastupce pro ostatni udaje
Y

v Ceské republice:
Ministr financi nebo jeho povéfeny zastupce
v Estonsku:
Rahandusminister nebo jeho povéfeny zastupce
na Kypru:
Ynrovpydg Owovopkdv nebo jeho povéreny zastupce
v Lotyssku:

Finan$u ministrs nebo jeho povéfeny zastupce
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Y
v Litve: Finansu ministras nebo jeho povéfeny zastupce
v Madarsku:
A pénziigyminiszter nebo jeho povéfeny zastupce
na Malte:
[I-Ministru responsabbli ghall-Finanzi nebo jeho povéteny zastupce
v Polsku:
Minister Finanso6w nebo jeho povéfeny zastupce
ve Slovinsku:
Minister za financii nebo jeho povéfeny zastupce
na Slovensku:
Minister financii nebo jeho povéteny zastupce
— v Bulharsku:

M3npnautenHusT aupektop Ha Hamumonanmara areHmms  3a
TIPUXOJIUTE

v Rumunsku:

Ministerul Finantelor Publice nebo jeho povéfeny zastupce.

Clének 2

Vyména na doZadani

1.  Pfislusny organ nékteré¢ho clenského staitu muze v jednotlivém
ptipad¢ pozadat piislusny organ jiného c¢lenského statu o sdéleni idaje
podle ¢l. 1 odst. 1. Pfislusny organ dozadaného clenského statu neni
povinen zadosti vyhovét, ma-li za to, ze pfislusny ufad zadajiciho statu
nevycerpal vlastni obvyklé zdroje udajt, kterych mohl v daném ptipadé
vyuzit, aniz by tim bylo ohrozeno dosazeni zadouciho vysledku.

2. Ke sdéleni udaje podle odstavce 1 piipadné provede pfislusny
organ dozadaného ¢lenského statu nezbytna Setfeni.

K ziskani pozadovanych tdaji postupuje dozadany organ nebo spravni
organ, na ktery se dozadany organ obrati, jako by postupoval pii plnéni
vlastnich ukoli nebo na dozadani jiného organu svého ¢lenského statu.

Clanek 3
Automaticka vyména udaji
Piislusné organy clenskych statd si navzijem pravidelné bez predcho-

ziho dozadani poskytuji udaje podle €l. 1 odst. 1 pro skupiny jednotli-
vych ptipadi, které uréi konzultanim postupem podle ¢lanku 9.

Clanek 4
Spontanni vyména udajia
1.  Prislusny organ kazdého c¢lenského statu poskytne prislusnému

organujiného clenského statu udaje podle ¢l. 1 odst. 1, o kterych se
dozvi, bez ptedchoziho dozadani v téchto pfipadech:

a) muze-li pfislusny organ nékteré¢ho Clenského statu divodné predpo-
kladat, ze v tomto jiném ¢Elenském staté mize dojit ke zkraceni dané¢;
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b) obdrzi-li osoba povinna k dani v nékterém clenském stat¢ danovou
ulevu nebo osvobozeni od dang, jez by mohla vést ke vzniku nebo
zvySeni jeji danové povinnosti v tomto jiném clenském state,

¢) jsou-li obchody mezi osobou povinnou k dani v jednom ¢lenském
staté a osobou povinnou k dani v tomto jiném ¢lenském staté prova-
dény pies jednu nebo vice dal§ich zemi tak, ze to mize vést ke
snizeni dané v jednom z téchto ¢lenskych stati nebo v obou;

d) muze-li pfislusny organ nékterého Elenského statu diivodné predpo-
kladat, ze muze dojit ke snizeni dané¢ umélym pfesunem zisku
ve skupin¢€ podniki;

e) umoznil-li Gdaj poskytnuty ¢&lenskému statu prisluSnym organem
tohoto jiného Clenského statu zjisténi skutecnosti, které by mohly
ovlivnit vyméfeni dan¢ v tomto jiném CElenském staté.

2. Pfislusné organy clenskych stati mohou konzultaénim postupem
podle ¢lanku 9 rozsitit vyménu tdaji podle odstavce 1 i na jiné ptipady
nez tam vyslovné uvedené.

3.  Pfislusné organy clenskych statd si mohou ve vSech ostatnich
pfipadech navzijem bez ptedchoziho dozadani sdélovat tdaje podle
¢l. 1 odst. 1, o kterych se dozveédi.

Clanek 5
Lhiita pro poskytnuti idaju

Piislusné organy clenského statu poskytuji udaje dozadané podle pred-
chazejicich ¢lanka co nejrychleji. Vyvstanou-li tomuto organu prekazky
pro poskytnuti udaje nebo odmitne-li tidaje poskytnout, uvédomi o tom
neprodlené prfislusny organ zadajiciho c¢lenského statu s uvedenim
povahy piekazek nebo divodli odmitnuti.

Clanek 6

Spoluprace turedniki zacastnéného statu

K pouziti pfedchozich ustanoveni se mohou pfislusny organ ¢lenského
statu, ktery poskytuje 0idaj, a ptislusny organ ¢lenského statu, pro ktery
je udaj urcen, dohodnout konzultacnim postupem podle clanku 9, Ze
bude povolena ptitomnost pracovnikd spravce dané zucastnéného Clen-
ského statu v Clenském staté, ktery poskytuje idaj. Provadéci pravidla
k prvni vété budou rovnéz stanovena timto konzultatnim postupem.

Clanek 7

Ustanoveni o utajeni

1. Vsechny udaje, které ¢lensky stat obdrzi podle této smérnice, musi
byt v tomto staté¢ utajeny stejné jako udaje zjisténé podle jeho vnitro-
statnich predpist. V kazdém piipadé tyto tidaje

— mohou byt zpfistupnény jen osobam piimo zapojenym do vyméfeni
dané nebo spravniho pfezkoumani vyméfeni dané,

— mohou byt dale sd€leny jen v ramci soudniho nebo spravniho fizeni
o sankcich, pokud se tyka vyméfeni dané nebo prezkoumani vyme-
feni dané, a to jen osobam piimo zucastnénym na tomto fizeni; tyto
udaje vSak mohou byt zvefejnény pfi vefejném soudnim jednani
nebo v soudnim rozsudku, pokud proti tomu pfislusny ufad ¢len-
ského statu, ktery udaje poskytl, pii jejich prvnim predani nevznese
namitku,
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— nesmgéji byt za zadnych okolnosti pouZity pro jiné ucely neZ pro
danové ucely nebo pro ucely soudniho nebo spravniho fizeni
o sankcich, pokud se tyka vyméfeni dan¢ nebo prezkoumani vyme-
feni dan€ nebo s nim souvisi.

Dale mohou clenské staty stanovit, ze udaje uvedené v prvnim
pododstavci se pouziji pro vyméfeni jinych davek, cel nebo dani
podle ¢lanku 2 smérnice 76/308/EHS (1)

2. Clensky stat, jehoz vnitrostatni pravni predpisy nebo spravni praxe
pro vlastni danové ucely stanovi uz§i meze nez odstavec 1, neni
povinen poskytovat udaje podle zminéného odstavce, pokud se z(cast-
nény stat nezavaze zachovavat tyto uzsi meze.

3. Odchylné od odstavce 1 muize pfislusny organ clenského statu,
ktery poskytuje informaci, povolit, aby byl udaj v Zadajicim ¢Elenském
staté pouzit 1 k jinym ucelim, pokud dané tdaje mohou byt k takovym
ucelim pouzity podle vnitrostatnich pravnich predpist statu, ktery udaj
poskytuje.

4.  Domniva-li se prislusny organ nékterého clenského statu, ze udaje,
které obdrzel od piislusného organu jiného ¢lenského statu, by mohly
byt uzitecné pro piislusné organy tretiho ¢lenského statu, mize jim tyto
udaje poskytnout se souhlasem pfislusného organu, ktery je poskytl.

Clanek 8

Meze vymény udaju

1. Tato smérnice neuklada c¢lenskému statu, od kterého jsou udaje
pozadovany, aby provedl Setfeni nebo poskytnul udaje, pokud jeho
pravni predpisy nebo spravni praxe neopraviiuji pfislusné organy tohoto
Clenského statu k provedeni takového Setfeni nebo ke shromazdovani
takovych udajt.

2. Poskytnuti udaje mize byt odmitnuto, pokud by vedlo
k prozrazeni obchodniho, primyslového nebo profesniho tajemstvi
nebo obchodniho postupu nebo pokud by poskytnuti daného tdaje
odporovalo vefejnému potradku.

3.  Prislusny organ clenského staitu mize odmitnout poskytnuti udaja,
pokud dozadujici ¢lensky stat neni z faktickych nebo pravnich dtvoda
schopen udaje stejného druhu sam poskytovat.

Clanek 8a

Oznameni

1. Na zadost pfislusnéhoorganu clenského statu oznami pfislusny
organ jinéhoclenského statu v souladu s platnymi piredpisy
0 oznamovani podobnych opatfeni existujicimi v dozadaném c¢lenském
stat¢ vSechna opatfeni a rozhodnuti, kterd vychazeji od spravnich organi
dozadujiciho clenského statu a tykaji se pouziti danovych piedpisi
v oblasti pasobnosti této smérnice na jeho uzemi.

2. Zéadosti o oznameni obsahuji pfedmét oznamovaného opatieni
nebo rozhodnuti, jméno a adresu adresata, jakoz i dalsi udaje umoznu-
jici identifikaci adresata.

3. Dozadany organ bezodkladné¢ uvédomi dozadujici orgadn o své
reakci na zadost o ozndmeni a sdm mu oznami zejména datum, ke
kterému bylo rozhodnuti nebo opatfeni ozndmeno adresatovi.

(") Uk vést. L 73, 19.3.1976, s. 18.
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Clének 8b

Soubézné kontroly

1. Pokud danova situace jedné nebo vice osob povinnych k dani
ptedstavuje spolecny nebo dopliujici zajem dvou nebo vice ¢lenskych
statti, mohou se tyto staity dohodnout na provadéni soubéznych kontrol
na vlastnim tzemi za Gcelem vymeény takto ziskanych udajt, kdykoliv
se tento postup jevi jako ucinnéjsi nez kontroly provadéné pouze jednim
Clenskym statem samostatng.

2.  Priislusny organ kazdého clenského statu nezavisle uréi osoby
povinné k dani, u kterych hodla navrhnout soub&znou kontrolu. Dale
uvédomi pfislusné organy v jinych dotéenych Cclenskych statech
o piipadech, které by podle jeho nazoru mély byt pfedmétem soubé-
znych kontrol. Svou volbu v co nejSirS$i mozné mife zdivodni
a poskytne udaje, které¢ vedly k jeho rozhodnuti. Rovnéz uvede dobu,

po kterou by se mély tyto kontroly uskuteciovat.

3. Piislusny organ kazdého dotéeného ¢Elenského statu dale rozhodne,
zda si preje se soubéznych kontrol zucastnit. Piislusny orgéan, kterému
byla soubéznd kontrola navrzena, svému protéjsku potvrdi souhlas
s provedenim této kontroly, nebo mu sdéli odiivodnéné odmitnuti této
kontroly.

4. Kazdy pfislusny organ dotéenych clenskych statl jmenuje
zastupce odpovédného za dohled nad kontrolou a za jeji koordinaci.

Cléanek 9

Konzultace

1. K pouZivani této smérnice se navzajem konzultuji, v piipadé
potieby ve vyboru,

— piislusné organy ztcastnénych Clenskych stati na zadost kteréhokoli
z nich, jedna-li se o dvoustranné otazky,

— pfislusné organy vSech Clenskych stati a Komise na zadost nékte-
rého z téchto organt nebo Komise, nejedna-li se vylucné
o dvoustranné otazky.

2.  Pfislusné organy Clenskych stati mohou byt v pfimém vzajemném
styku. Prislusné organy clenskych stati mohou vzajemnou dohodou
stanovit, aby v urcitych jednotlivych pfipadech nebo skupinach jedno-
tlivych pifipad byly v pfimém vzdjemném styku jimi urcené orgény.

3. Jestlize se prislusné organy dohodnou na dvoustrannych otazkach
v oblastech spadajicich do oblasti plisobnosti této smérnice, s vyjimkou
feSeni jednotlivych piipadd, uvédomi o tom bezodkladn¢ Komisi.
Komise o tom uvédomi pfislusné organy ostatnich ¢lenskych statd.

Clének 10

Vyména zkuSenosti

Clenské staty spolu s Komisi stale sleduji spolupraci podle této smér-
nice a vyménuji si zkuSenosti, zejména v oblasti pfevodnich cen
ve skupinach podnikd, s cilem zdokonalit tuto spolupraci a piipadné
vypracovat pravidla pro zminéné obory.
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Clének 11

Vztah k §ir§im zédvazkim vzajemné pomoci

Predchozimi ustanovenimi nejsou dotéeny $irSi zavazky k vzajemnému
poskytovani udaji podle jinych pravnich predpist.

Clanek 12
Zavérefna ustanoveni
1. Clenské stity uvedou v uclinnost pravni a spravni piedpisy

nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
1. ledna 1977 a neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nichpravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti té€to smérnice.

Cléanek 13

Tato smérnice je uréena Clenskym statim.



